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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA 2014/52/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ April 2014

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 2011/92/UE dwar il-valutazzjoni tal-effetti ta’ ¢erti progetti pub-
bli¢i u privati fuq l-ambjent

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (!),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),
Billi:

(1)  Id-Direttiva 2011/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () armonizzat il-principji ghall-valutazzjoni tal-
impatt ta’ progetti fuq l-ambjent billi introduciet rekwiziti minimi (dwar it-tip ta’ progetti soggetti ghal valutaz-
zjoni, l-obbligi ewlenin tal-izviluppaturi, il-kontenut tal-valutazzjoni u l-partecipazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti
u tal-pubbliku), u tikkontribwixxi ghal livell gholi ta’ protezzjoni tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem. L-Istati
Membri huma liberi li jistabbilixxu mizuri ta’ protezzjoni aktar stretti b'mod konformi mat-Trattat dwar il-Funzjo-
nament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

(2)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’ April 2007, intitolata “L-analizi ta’ nofs it-terminu tas-sitt Pro-
gramm ta’ Azzjoni Ambjentali tal-Komunita” u r-Rapport mill-Kummissjoni tat-23 ta’ Lulju 2009 dwar l-appli-
kazzjoni u l-eftikacja tad-Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE (), il-predecessur tad-Direttiva 2011/92/UE, enfasizzaw
il-htiega li jitjiebu l-principji tal-valutazzjoni tal-impatt ta’ progetti fuq l-ambjent u biex tadatta dik id-Direttiva
85/337/KEE ghall-kuntest politiku, legali u tekniku li, min-naha tieghu, evolva b'mod konsiderevoli.

() GUC133,9.5.2013,p. 33.

() GUC218,30.7.2013, p. 42. .

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
14 ta’ April 2014.

(*) Direttiva 2011/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubblici u
privati fuq l-ambjent (GUL 26, 28.1.2012, p. 1). ]

() Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE tas-27 ta’ Gunju 1985 dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti pubblici u privati fuq l-ambjent (GUL 175,
5.7.1985, p. 40).
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(3)  Jinhtieg li tigi emendata d-Direttiva 2011/92/UE biex tissahhah il-kwalita tal-procedura tal-istma tal-impatt fuq
l-ambjent, il-procedura tigi allinjata mal-principji ta’ regolamentazzjoni intelligenti u jizdiedu l-koerenza u s-siner-
giji ma’ legislazzjoni u politiki ohra tal-Unjoni, kif ukoll ma’ strategiji u politiki zviluppati mill-Istati Membri
foqsma ta’ kompetenza nazzjonali.

(4)  Sabiex jigu koordinati u facilitati l-proceduri tal-valutazzjoni ghal progetti transkonfinali, u, b'mod partikolari,
biex isiru konsultazzjonijiet skont il-Konvenzjoni dwar il-Valutazzjoni tal-Impatt fuq l-Ambjent fKuntest Trans-
konfinali tal-25 ta’ Frar 1991 (il-Konvenzjoni ta’ Espoo), l-Istati Membri kkoncernati jistghu jistabbilixxu, abbazi
ta’ rapprezentazzjoni ugwali, korp kongunt.

(5)  Il-mekkanizmi stabbiliti fir-Regolamenti (UE) Nru 347/2013 ('), (UE) Nru 1315/2013 () u (UE)
Nru 1316/2013 () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, li huma rilevanti ghall-progetti ta’ infrastruttura
kofinanzjati mill-Unjoni, jistghu jiffacilitaw it-twettiq tar-rekwiziti tad-Direttiva 2011/92/UE.

(6)  Id-Direttiva 2011/92/UE ghandha wkoll tigi riveduta b’tali mod li jigi Zgurat li l-protezzjoni tal-ambjent titjieb, li
tizdied l-efficjenza tar-rizorsi u li jkun appoggat it-tkabbir sostenibbli fl-Unjoni. Ghal dan il-ghan, il-proceduri
stabbiliti fiha ghandhom jigu simplifikati u armonizzati.

(7)  Matul l-ahhar ghaxar snin, il-kwistjonijiet ambjentali, bhall-effi¢jenza fl-uzu tar-rizorsi u s-sostenibbilta, il-protez-
zjoni tal-bijodiversita, it-tibdil fil-klima, u r-riskju ta’ incidenti u dizastri, saru aktar importanti fit-tfassil tal-poli-
tika. Dawn ghalhekk ghandhom jitqiesu wkoll bhala elementi importanti fil-processi ta’ valutazzjoni u tat-tehid
tad-decizjonijiet.

(8)  Fil-Komunikazzjoni taghha tal-20 ta’ Settembru 2011 intitolata “Pjan Direzzjonali ghal Ewropa b’'Uzu Effi¢jenti
tar-Rizorsi”, il-Kummissjoni impenjat ruhha favur l-inkluzjoni ta’ kunsiderazzjonijiet usa’ dwar l-uzu effi¢jenti u
sostenibbli tar-rizorsi fil-kuntest tar-revizjoni tad-Direttiva 2011/92/UE.

(9)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-22 ta’ Settembru 2006 intitolata “Strategija Tematika dwar il-Protezzjoni
tal-Hamrija” u I-Pjan Direzzjonali ghal Ewropa Effi¢jenti fl-Uzu tar-Rizorsi jishqu fuq l-importanza tal-uzu soste-
nibbli tal-hamrija u I-htiega li tigi indirizata z-zieda insostenibbli taz-zoni abitati maz-zmien (it-tehid tal-art). Barra
minn hekk, id-dokument finali tal-Konferenza tan-Nazzjonijiet Uniti dwar I-Izvilupp Sostenibbli li saret fRio de
Janeiro bejn 1-20 u t-22 ta’ Gunju 2012 jirrikonoxxi s-sinifikat ekonomiku u so¢jali ta’ gestjoni tajba tal-art,
inkluza l-hamrija, u I-htiega ghal azzjoni urgenti biex titragga’ lura d-degradazzjoni tal-art. Ghaldaqgstant, progetti
pubbli¢i u privati ghandhom igisu u jrazznu l-impatt taghhom fuq l-art, partikolarment it-tehid tal-art, u l-impatti
fuq il-hamrija, fosthom dawk li jolqtu l-materja organika, I-erozjoni, il-kompattazzjoni u l-impermeabilizzar tal-
hamrija; huma wkoll rilevanti fdan ir-rigward pjanijiet u politiki xierqa fil-livelli nazzjonali, regjonali u lokali
dwar l-uzu tal-art.

(10)  I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Diversita Bijologika (“il-Konvenzjoni”), li I-Unjoni hija msiehba fiha
taht id-Decizjoni tal-Kunsill 93/626/KEE (%), tesigi, sa fejn huwa possibbli u xieraq, valutazzjoni tal-effetti sinifikat-
tivi hziena ta’ progetti fuq id-diversita bijologika, li hija ddefinita fl-Artikolu 2 tal-Konvenzjoni, bil-ghan li jigu evi-
tati jew minimizzati effetti bhal dawn. Tali valutazzjoni minn qabel tal-impatti ghandha tikkontribwixxi biex tint-
lahaq il-mira ewlenija tal-Unjoni, adottata mill-Kunsill Ewropew fil-konkluzjonijiet tieghu tal-25 u s-26 ta’ Marzu
2010, li twaqqaf it-telf tal-bijodiversita u d-degradazzjoni tas-servizzi tal-ekosistemi sal-2020 u li tirrestawrahom
fejn dan ikun vijabbli.

(") Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2013 dwar linji gwida ghall-infrastruttura tal-ener-
gija trans-Ewropea u li jhassar id-Decizjoni Nru 1364/2006/KE u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 713/2009, (KE) Nru 714/2009
u (KE) Nru 715/2009 (GUL 115, 25.4.2013, p. 39).

(¥ Regolament (UE) Nru 1315/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar linji gwida tal-Unjoni ghall-izvi-
lupp tan-netwerk tat-Trasport Trans-Ewropew u li jhassar id-De¢izjoni Nru 661/2010/UE (GU L 348, 20.12.2013, p. 1).

(*) Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi I-Facilita Nikkollegaw
I-Ewropa, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 913/2010 u jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 680/2007 u (KE) Nru 67/2010 (GU L 348,
20.12.2013, p. 129).

(*) Decizjoni tal—I;(unsil)l 93/626/KEE tal-25 ta’ Ottubru 1993 dwar il-konkluzjoni tal-Konvenzjoni fuq id-Diversita Biologika (GU L 309,
13.12.1993,p. 1).
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(11)  I-mizuri mehuda sabiex jigu evitati, impediti, imnaqqsa u, jekk possibbli, ikkontrobilan¢jati l-effetti sinifikattivi
hziena fuq l-ambjent, b'mod partikolari fuq l-ispec¢i u l-habitat naturali protetti taht d-Direttiva tal-Kunsill
92/43/KEE (!) u d-Direttiva 2009/147/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), ghandhom jikkontribwixxu
sabiex ikun evitat kwalunkwe deterjorament fil-kwalita tal-ambjent u kwalunkwe telf nett tal-bijodiversita, skont
l-impenji tal-Unjoni fil-kuntest tal-Konvenzjoni u l-objettivi u l-azzjonijiet tal-Istrategija tal-Unjoni dwar il-Bijodi-
versita sal-2020 stabbiliti fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Mejju 2011 intitolata “L-assigurazzjoni tal-
hajja taghna, il-kapital naturali taghna: strategija tal-UE ghall-bjjodiversita sal-2020".

(12)  Bil-hsieb li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-ambjent tal-bahar, b’'mod spe¢jali l-ispeci u l-ambjenti naturali,
il-valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent u l-proceduri ta’ “screening” ghall-progetti li jinsabu fl-ambjent tal-bahar
ghandhom igisu l-karatteristici ta’ dawk il-progetti, b’attenzjoni partikolari lejn it-teknologiji uzati (per ezempju
stharrig sismiku permezz ta’ sonars attivi). Ghal dan I-ghan, ir-rekwiziti tad-Direttiva 2013/30/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill %) jistghu wkoll jiffacilitaw it-twettiq tar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

(13)  It-tibdil fil-klima se jkompli jikkawza hsara lill-ambjent u jxekkel l-izvilupp ekonomiku. Ghalhekk, huwa xieraq li
jigi valutat l-impatt tal-progetti fuq il-klima (perezempju l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra) u l-vulnerabbilta tagh-
hom ghat-tibdil fil-klima.

(14) Wara -Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-23 ta’ Frar 2009 intitolata “Approc¢¢ Komunitarju dwar il-prevenzjoni
tad-dizastri naturali u dawk ikkawzati mill-bniedem”, il-Kunsill, fil-konkluzjonijiet tieghu tat-30 ta’ Novembru
2009, stieden lill-Kummissjoni biex tizgura li t-twettiq, l-analizi u l-izvilupp ulerjuri taghhom iqisu l-prevenzjoni
u l-gestjoni tar-riskju ta’ dizastri kif ukoll il-Qafas ta’ Hyogo tan-Nazzjonijiet Uniti ghal Programm ta’ Azzjoni
(2005-2015) adottat fit-22 ta’ Jannar 2005, li jenfasizza l-htiega li jigu stabbiliti proceduri ghall-valutazzjoni tal-
implikazzjonijiet tar-riskju ta’ dizastri marbutin ma’ progetti ewlenin ta’ infrastruttura.

(15)  Sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-ambjent, ghandhom jittiechdu mizuri ta’ prekawzjoni ghal certi
progetti li minhabba l-vulnerabbilta taghhom ghal incidenti kbar ufjew dizastri naturali (bhal gharghar, Zieda fil-
livell tal-bahar jew terremoti) aktarx li jkollhom effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent. Ghal tali progetti, huwa
importanti li titgies il-vulnerabbilta taghhom (kemm huma esposti u kemm jistghu jirkupraw) taghhom ghal inci-
denti kbar ufjew dizastri, ir-riskju li dawk l-incidenti ufjew dizastri jsehhu u l-implikazzjonijiet ghall-probabbilta
ta’ effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent. Sabiex jigu evitati d-duplikazzjonijiet, ghandu jkun possibli li jintuza
kwalunkwe taghrif rilevanti li jkun disponibbli u miksub minn valutazzjonijiet ta’ riskju li jsiru b'mod konformi
mal-legislazzjoni tal-Unjoni bhad-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u d-Direttiva tal-
Kunsill 2009/71/Euratom (°), jew permezz ta’ valutazzjonijiet rilevanti li jsiru skont il-legislazzjoni nazzjonali
sakemm ikunu gew sodisfatti r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva.

(16)  Ghall-protezzjoni u l-promozzjoni tal-wirt kulturali inkluzi s-siti stori¢i urbani u l-pajsaggi, li huma parti integrali
mid-diversita kulturali li I-Unjoni hija impenjata li tirrispetta u tippromwovi skont I-Artikolu 167(4) tat-TFUE, id-
definizzjonijiet u l-principji zviluppati fil-Konvenzjonijiet rilevanti tal-Kunsill tal-Ewropa, b'mod partikolari I-Kon-
venzjoni dwar il-Protezzjoni tal-Wirt Arkitettoniku tal-Ewropa tas-6 ta’ Mejju 1969, il-Konvenzjoni Ewropea dwar
il-Protezzjoni tal-Wirt Arkeologiku tat-3 ta’ Ottubru 1985, il-Konvenzjoni Ewropea dwar il-Pajsaggi tal-20 ta’ Ottu-
bru 2000, -Konvenzjoni Qafas dwar il-Valur tal-Wirt Kulturali ghas-So¢jeta tas-27 ta’ Ottubru 2005 jistghu jkunu
utli. Sabiex jigu konservati ahjar il-wirt storiku u kulturali u I-pajsagg, huwa importanti li jigu indirizzati l-impatti
vizivi tal-progetti, jigifieri I-bidla fid-dehra jew il-veduta tal-pajsagg mibni jew naturali u taz-zoni urbani, fil-valu-
tazzjonijiet tal-impatt fuq l-ambjent.

(17)  Fl-applikazzjoni tad-Direttiva 2011/92/UE, jinhtieg li jigi zgurat tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv, skont
l-objettivi stabbiliti fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-3 ta’ Marzu 2010 intitolata “Ewropa 2020 — Strate-
gija ghal tkabbir intelligenti, sostenibbli u inklussiv”.

() Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u I-flora selvagga (GU L 206,
22.7.1992,p.7).

(*) Direttiva 20p09 /147[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-konservazzjoni tal-ghasafar selvaggi
(GUL20,26.1.2010, p. 7). .

() Direttiva 2013/30/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar l-operazzjonijiet taz-zejt u tal-gass offshore u li
temenda d-Direttiva 2004/35/KE (GUL 178, 28.6.2013, p. 66).

(*) Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-kontroll ta’ perikli ta’ in¢identi kbar li jinvolvu sus-
tanzi u tahlitiet perikoluzi, li temenda u sussegwentement thassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE (GUL 197, 24.7.2012, p. 1).

() Direttiva tal-Kunsill 2009/71/Euratom tal-25 ta’ Gunju 2009 li tistabbilixxi qafas Komunitarju ghas-sigurta tal-installazzjonijiet nukleari
(GUL172,2.7.2009, p. 18).
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(18)  Bil-hsieb li jissahhu l-access pubbliku ghall-informazzjoni u t-trasparenza, it-taghrif ambjentali dwar it-twettiq ta’
din id-Direttiva ghandu jkun disponibbli fwaqtu anki fformat elettroniku. L-Istati Membri ghandhom ghalhekk
jistabbilixxu tal-angas portal centrali jew punti ta’ access, fil-livell amministrattiv xieraq, sabiex il-pubbliku jkollu
access ghal dak it-taghrif b'mod facli u effikaci.

(19) L-esperjenza wriet li fil-kaz ta’ progetti, jew partijiet ta’ progetti, intizi ghal skopijiet ta’ difiza, inkluzi progetti
relatati mal-attivitajiet tal-forzi alleati fit-territorju tal-Istati Membri fkonformita mal-obbligi internazzjonali,
l-applikazzjoni tad-Direttiva 2011/92/UE tista’ tirrizulta fl-izvelar ta’ taghrif kunfidenzjali importanti li jista’ jik-
komprometti l-iskopijiet ta’ difiza. Ghalhekk, ghandu jsir provvediment sabiex, fejn ikun xieraq, l-Istati Membri
jkunu awtorizzati li ma japplikawx din id-Direttiva fkazijiet bhal dawn.

(20)  L-esperjenza wriet li, fil-kaz ta’ progetti li I-ghan uniku taghhom huwa r-rispons ghall-emergenzi ¢ivili, il-konfor-
mita mad-Direttiva 2011/92/UE jista’ jkollha effetti hziena fost ohrajn fuq l-ambjent, u ghalhekk ghandu jsir prov-
vediment sabiex I-Istati Membri jkunu awtorizzati li ma japplikawx dik id-Direttiva f tali kazijiet fejn xierag.

(21)  L-Istati Membri ghandhom diversi possibbiltajiet sabiex iwettqu d-Direttiva 2011/92/UE fir-rigward tal-integraz-
zjoni tal-valutazzjonijiet tal-impatt fuq l-ambjent fil-proceduri nazzjonali. Ghaldagstant, l-elementi ta’ dawk il-pro-
¢eduri nazzjonali jistghu jvarjaw. Minhabba fhekk, il-konkluzjoni motivata li biha l-awtorita kompetenti tiffina-
lizza l-ezami taghha dwar l-impatti tal-progett fuq l-ambjent tista’ tkun parti minn procedura ta’ kunsens ghall-
izvilupp integrat jew tigi inkorporata fdecizjoni vinkolanti ohra necessarja sabiex jigu sodisfatti I-ghanijiet ta’ din
id-Direttiva.

(22)  Sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem, proceduri ta’ “screening” u
l-valutazzjonijiet tal-impatt fuq l-ambjent ghandhom iqisu l-impatt tal-progett shih in kwistjoni, inkluz, fejn rile-
vanti, is-sottosuperfi¢je u l-parti ta’ taht l-art, matul il-fazijiet tal-kostruzzjoni, tal-operat u, fejn rilevanti, tat-twag-

qigh;

(23)  Sabiex tasal ghal valutazzjoni kompluta tal-effetti diretti u indiretti tal-progett fuq l-ambjent, l-awtorita kompetenti
ghandha taghmel analizi billi tezamina l-kontenut tat-taghrif provdut mill-izviluppatur u dak miksub minn kon-
sultazzjonijiet, kif ukoll billi tqis kwalunkwe taghrif addizzjonali, fejn xieraq.

(24)  Fkazijiet ta’ progetti adottati permezz ta’ att legislattiv nazzjonali specifiku, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-objettivi ta’ din id-Direttiva relatati mal-konsultazzjoni pubblika jintlahqu permezz tal-process legislattiv.

(25) L-imparzjalita tal-awtoritajiet kompetenti ghandha tigi zgurata. Il-kunflitti ta’ interess jistghu jigu evitati, fost
ohrajn, permezz tas-separazzjoni funzjonali bejn l-awtorita kompetenti u l-izviluppatur. Fkazijiet fejn l-awtorita
kompetenti hija wkoll l-izviluppatur, l-Istati Membri ghandhom tal-anqas iwettqu, fl-ambitu tal-organizzazzjoni
taghhom tal-kompetenzi amministrattivi, separazzjoni xierqa bejn il-funzjonijiet kunfliggenti ta’ dawk l-awtorita-
jiet li jwettqu kompiti li jirrizultaw mid-Direttiva 2011/92/UE.

(26) Sabiex l-awtorita kompetenti tkun tista’ tiddetermina jekk il-progetti elenkati fl-Anness II tad-Direttiva
2011/92/UE, il-modifiki jew l-estensjonijiet taghhom, ghandhomx ikunu soggetti ghal valutazzjoni tal-impatt
fuq l-ambjent (procedura ta’ “screening”), it-taghrif li l-izviluppatur huwa marbut li jipprovdi ghandu jigi
specifikat, b’mod i jiffoka fuq l-aspetti ewlenin li huma mehtiega biex l-awtorita kompetenti tasal ghad-determi-
nazzjoni taghha. Dak li jkun gie determinat ghandu jsir disponibbli ghall-pubbliku.

(27)  I-procedura ta’ “screening” ghandha tizgura li valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent tkun mehtiega biss ghall-pro-
getti li xXaktarx se jkollhom effetti sinifikattivi fuq l-ambjent.
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(28)  Il-kriterji tal-ghazla stabbiliti fl-Anness III tad-Direttiva 2011/92/UE, li ghandhom jitgiesu mill-Istati Membri
sabiex jiddeterminaw liema progetti ghandhom ikunu soggetti ghal valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent abbazi
tal-effetti sinifikattivi taghhom fuq l-ambjent, ghandhom jigu adattati u ¢carati. Perezempju, l-esperjenza wriet li
progetti li juzaw jew li jaffettwaw rizorsi prezzjuzi, progetti proposti ghal postijiet sensittivi mil-lat ambjentali,
jew progetti beffetti potenzjalment perikoluzi jew irriversibbli jistghu ta’ spiss ikollhom effetti sinifikattivi fuq
l-ambjent.

(29)  Meta jigi determinat jekk hemmsx probabbilta li jigu kkawzati effetti sinifikattivi fuq l-ambjent mill-progett, l-awto-
ritajiet kompetenti ghandhom jidentifikaw l-aktar kriterji rilevanti li ghandhom jitqiesu u jichdu kont tat-taghrif li
jista’ jkun disponibbli wara valutazzjonijiet ohrajn mehtiega mil-legislazzjoni tal-Unjoni sabiex tapplika procedura
ta’ “screening” b'mod effikaci u trasparenti. Fdan ir-rigward, huwa xieraq li jigi specifikat il-kontenut tad-determi-
nazzjoni ta’ “screening”, b'mod partikolari fejn ma tkun mehtiega l-ebda valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent.
Barra minn hekk, it-tehid inkunsiderazzjoni tal-kummenti mhux mitluba li jistghu jaslu minn sorsi ohra, bhall-
membri tal-pubbliku jew l-awtoritajiet pubblici, ghalkemm mhijiex mehtiega konsultazzjoni formali, jikkostitwixxi
prassi amministrattiva tajba.

(30)  Sabiex tittejjeb il-kwalita ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent, jigu simplifikati I-proceduri u jigi razzjonalizzat
il-process decizjonali, l-awtorita kompetenti ghandha, fuq talba tal-izviluppatur, tohrog opinjoni dwar l-ambitu u
I-livell ta’ dettall tat-taghrif ambjentali li ghandha tigi sottomessa fl-ghamla ta’ rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt
fuq l-ambjent (“definizzjoni tal-ambitu”)

(31) Ir-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent ta’ progett li ghandu jigi pprovdut mill-izviluppatur ta’ progett
ghandu jinkludi deskrizzjoni tal-alternattivi ragonevoli ezaminati mill-izviluppatur li huma rilevanti ghal dak il-
progett, inkluz skont ma jkun xieraq, hjiel ta’ kif l-istat attwali tal-ambjent x’aktarx jevolvi jekk ma jsehhx il-pro-
gett (xenarju bazi), bhala mezz biex tittejjeb il-kwalita tal-process ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent u biex
jippermetti l-integrazzjoni ta’ konsiderazzjonijiet ambjentali fi stadju bikri tat-tfassil tal-progett.

(32) Id-data u t-taghrif inkluzi mill-izviluppatur fir-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent, b’konformita mal-
Anness IV tad-Direttiva 2011/92/UE, ghandhom ikunu kompleti u ta’ kwalita gholja bizzejjed. Bil-ghan li tkun
evitata duplikazzjoni ta’ valutazzjonijiet, ir-rizultati ta’ valutazzjoni ohra taht legislazzjoni tal-Unjoni bhad-Diret-
tiva 2001/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u d-Direttiva 2009/71/Euratom, jew taht legislazzjoni
nazzjonali, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni, fejn ikunu rilevanti jew disponibbli.

(33) L-esperti involuti fil-preparazzjoni tar-rapporti ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent ghandhom ikunu kwalifi-
kati u kompetenti. Tinhtieg kompetenza suffi¢jenti fil-qasam rilevanti tal-progett ikkoncernat ghall-finijiet tal-
ezami mill-awtoritajiet kompetenti sabiex jigi zgurat li l-informazzjoni provduta mill-izviluppatur tkun kompleta
u ta’ livell gholi ta’ kwalita.

(34) Bl-ghan li tigi Zgurata t-trasparenza u r-responsabbilta, l-awtorita kompetenti ghandha tkun mistennija li tiggusti-
fika d-decizjoni taghha li taghti I-kunsens ghall-izvilupp fir-rigward ta’ progett, billi tindika li qieset ir-rizultati tal-
konsultazzjonijiet imwettqa u t-taghrif rilevanti migbur.

(35) L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittwettqu mizuri li jtaffu l-impatti u mizuri li jikkumpensaw ghall-impatti,
u li jigu determinati proceduri adegwati fir-rigward tal-monitoragg tal-effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent li
gejjin mill-kostruzzjoni u l-operat ta’ progett, fost ohrajn, sabiex jigu identifikati l-effetti sinifikattivi hziena li ma
kinux previsti halli tittiched l-azzjoni korrettiva xierqa. Tali monitoragg ma ghandux jidduplika jew izid fuq il-
monitoragg mehtieg taht legislazzjoni ohra tal-Unjoni barra din id-Direttiva u mil-legislazzjoni nazzjonali.

() Direttiva 2001/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Gunju 2001 dwar l-istima tal-effetti ta’ ¢erti pjanijiet u programmi
fuq l-ambjent (GUL 197, 21.7.2001, p. 30).
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(36)  Sabiex jitrawwem tehid aktar effi¢jenti ta’ decizjonijiet u tizdied ic-certezza legali, I-Istati Membri ghandhom jizgu-
raw li d-diversi stadji tal-valutazzjoni tal-impatt tal-progetti fuq l-ambjent jitwettqu fi Zmien ragonevoli, skont in-
natura, il-kumplessita, il-post u d-dags tal-progett. Tali termini ta’ zmien ma ghandhomx jikkompromettu, taht
l-ebda cirkustanza, l-ilhuq ta’ istandards gholjin ghall-protezzjoni tal-ambjent, partikolarment dawk li jirrizultaw
minn legislazzjoni ambjentali tal-Unjoni barra din id-Direttiva, u partecipazzjoni pubblika u access ghall-gustizzja

effikaci.

(37)  Sabiex titjieb l-effikacja tal-valutazzjoni, titnagqas il-kumplessita amministrattiva u tizdied l-effi¢jenza ekonomika,
meta l-obbligu li jitwettqu valutazzjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet ambjentali jorigina simultanjament minn din
id-Direttiva u ufjew d-Direttiva 92/43/KEE ufjew id-Direttiva 2009/147/KE, l-Istati Membri ghandhom jizguraw,
ufjew kongunti li jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ dawn id-Direttivi. Fejn l-obbligu li jitwettqu valutazzjonijiet relatati
ma’ kwistjonijiet ambjentali jorigina simultanjament minn din id-Direttiva u minn legislazzjoni ohra tal-Unjoni,
bhad-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), id-Direttiva 2001/42/KE, id-Direttiva
2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill (%), u d-Direttiva 2012/18/UE, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprovdu ghal proceduri koordinati
ufjew kongunti li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni. Fejn jigu stabbiliti proceduri koordi-
nati jew kongunti, I-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita responsabbli ghat-twettiq tad-dmirijiet korrispon-
denti. B'’kont mehud tal-istrutturi istituzzjonali, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jahtru aktar minn awto-
rita wahda, meta jqisu li dan huwa mehtieg.

(38) L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjo-
nali adottati taht din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom ikunu liberi li jiddeciedu t-tip u I-forma ta’ dawk il-
penali. Il-penali previsti ghandhom ikunu effikaci, proporzjonali u disswazivi.

(39) Fkonformita mal-principji ta’ certezza legali u proporzjonalita, sabiex jigi Zgurat li t-tranzizzjoni mir-regim ezis-
tenti stabbilit mid-Direttiva 2011/92/UE ghar-regim il-gdid li se jirrizulta mill-emendi fdin id-Direttiva tkun
kemm jista’ jkun bla problemi, huwa xieraq li jigu stabbiliti mizuri tranzizzjonali. Dawk il-mizuri ghandhom jiz-
guraw li I-kuntest regolatorju relattiv ghal valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent ma jinbidilx, fir-rigward ta’ zvilup-
patur partikolari, meta passi procedurali jkunu diga bdew taht ir-regim fis-sehh u l-kunsens ghall-izvilupp jew
decizjoni vinkolanti ohra necessarja sabiex jigu rispettati l-objettivi ta’ din id-Direttiva tkun ghadha ma nghatatx
ghall-progett. Ghaldaqstant, id-dispozizzjonijiet relatati tad-Direttiva 2011/92/UE qabel l-emendar taghha per-
mezz ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw ukoll ghal progetti li fir-rigward taghhom inbdiet il-procedura ta’
“screening”, jew inbdiet il-procedura ta’ definizzjoni tal-ambitu (fejn id-definizzjoni tal-ambitu ntalbet mill-izvilup-
patur jew inhtieget mill-awtorita kompetenti), jew gie prezentat ir-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent
qabel l-iskadenza ghat-traspozizzjoni.

(40)  Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati Membri u l-Kummissjoni tat-28 ta’ Settembru 2011
dwar dokumenti ta’ spjegazzjoni (*), I-Istati Membri impenjaw ruhhom li, fkazijiet iggustifikati, jakkumpanjaw in-
notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’dokument wiched jew aktar li jispjegaw r-relazzjoni bejn il-kom-
ponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti tat-traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-
Direttiva, il-legislatur igis li t-trazmissjoni ta’ dokumenti bhal dawn hija gustifikata.

(41) Minhabba li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigi Zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-ambjent u tas-sahha
tal-bniedem, permezz tal-istabbiliment ta’ rekwiziti minimi ghall-valutazzjoni tal-impatt ta’ progetti fuq l-ambjent,
ma jistax jinkiseb ghalkollox mill-Istati Membri izda jista’, pjuttost, minhabba l-ambitu, is-serjeta u n-natura trans-
konfinali tal-kwistjonijiet ambjentali li ghandhom jigu indirizzati, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’
tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Fkonformitd mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil
hinn minn dak li huwa mehtieg biex jinkiseb dak l-objettiv.

(42) Id-Direttiva 2011/92/UE ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg,

(") Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2000 li tistabbilixxi gafas ghal azzjoni Komunitarja fil-
qasam tal-politika tal-ilma (GU L 327, 22.12.2000, p. 1). )

(%) Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi Direttivi (GU L 312,
22.11.2008, p. 3).

() Direttiva 201%/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (il-prevenzjoni u
I-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).

() GUC369,17.12.2011,p. 14.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2011/92/UE hija b’dan emendata kif gej:
(1) l-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 2 tizdied id-definizzjoni li gejja:
“(g) ‘valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent’ tfisser il-process li jikkonsisti minn:

(i) it-thejjija ta’ rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent mill-izviluppatur, kif imsemmi fl-Arti-
kolu 5(1) u (2);

(i) it-twettiq ta” konsultazzjonijiet kif imsemmija fl-Artikolu 6 u, fejn rilevanti, I-Artikolu 7;

(iii) l-ezami mill-awtorita kompetenti tat-taghrif prezentat fir-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-amb-
jent u kwalunkwe taghrif addizzjonali provdut, fejn necessarju, mill-izviluppatur skont l-Artikolu 5(3),
u kwalunkwe taghrif rilevanti ricevut mill-konsultazzjonijiet taht I-Artikoli 6 u 7;

(iv) il-konkluzjoni motivata mill-awtorita kompetenti fuq l-effetti sinifikattivi tal-progett fuq l-ambjent, fid-
dawl tar-rizultati tal-ezami msemmi fil-punt (iii) u, fejn xieraq, l-ezami addizzjonali taghha; u

(v) l-integrazzjoni tal-konkluzjoni motivata tal-awtorita kompetenti fi kwalunkwe dec¢izjoni msemmija fl-
Artikolu 8a.”;

(b) il-paragrafu 3 jinbidel b’dan li gej:

“3.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu, fuq bazi ta’ kaz kaz u jekk previst mil-ligi nazzjonali, li ma japplikawx
din id-Direttiva ghall-progetti, jew partijiet minn progetti, li jkollhom id-difiza bhala l-ghan ewlieni taghhom
jew progetti li l-uniku ghan taghhom ikun ir-rispons ghal emergenzi, jekk jidhrilhom li tali applikazzjoni
jkollha effett hazin fuq dawk l-ghanijiet.”;

(c) il-paragrafu 4 jithassar;
(2) l-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 sa 3 jinbidlu b’dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li, gabel ma jinghata l-kun-
sens ghall-izvilupp, il- progetti li xaktarx ikun sejjer ikollhom impatt sinifikattiv fuq l-ambjent minhabba, fost
hwejjeg ohra, tan-natura, id-dags u 1- lokalizzazzjoni taghhom ikunu soggetti ghar-rekwizit li jkun hemm kun-
sens ghall-izvilupp u valutazzjoni rigward l-effetti taghhom fuq l-ambjent. Dawk il-progetti huma ddefiniti fl-
Artikolu 4.

2. Il-valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent tista’ tkun integrata fil- proceduri ezistenti ghal kunsens ghall-izvi-
lupp ghal progetti fl-Istati Membri, jew, fin-nuqqas ta’ dan, fi proceduri ohra jew fi proceduri li ghandhom
ikunu stabbiliti biex ikun hemm konformita mal- ghanijiet ta’ din id-Direttiva.

3. Fil-kaz ta’ progetti li ghalihom l-obbligu li jitwettqu valutazzjonijiet tal-effetti fuq l-ambjent jirrizulta
simultanjament minn din id-Direttiva u mid-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE (*) u/jew id-Direttiva 2009/147/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), l-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn ikun xieraq, ikunu provduti
proceduri koordinati ufjew kongunti li jissodisfawir-rekwiziti ta’ dik il-legislazzjoni tal-Unjoni..

Fil-kaz ta’ progetti li ghalihom l-obbligu li jitwettqu valutazzjonijiet tal-effetti fuq l-ambjent jirrizulta simultanja-
ment kemm minn din id-Direttiva kif ukoll minn legislazzjoni tal-Unjoni li mhijiex id-Direttivi msemmija fl-
ewwel subparagrafu, I-Istati Membri jistghu jipprovvdu ghal proceduri koordinati ufjew kongunti.
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3)

Taht il-procedura koordinata msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi, I-Istati Membri ghandhom jipprovaw
jikkoordinaw id-diversi valutazzjonijiet individwali tal-impatt ta’ progett partikolari fuq l-ambjent, li jkunu meh-
tiega mil-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni, billi jahtru awtorita ghal dan l-iskop, minghajr hsara ghal kwalunkwe
dispozizzjoni kuntrarja i tinsab flegislazzjoni rilevanti ohra tal-Unjoni.

Taht il-procedura kongunta msemmija fl-ewwel u t-tieni subparagrafi, I-Istati Membri ghandhom jipprovaw jip-
provdu valutazzjoni wahda tal-impatti fuq l-ambjent ta’ progett partikolari, mehtiega mil-legislazzjoni rilevanti
tal-Unjoni, minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni kuntrarja li tinsab flegislazzjoni rilevanti ohra tal-
Unjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi gwida fil-qasam tat-twaqqif ta’ proceduri koordinati jew kongunti ghall-pro-
getti li huma simultanjament suggetti ghal valutazzjonijiet kemm taht din id-Direttiva kif ukoll taht id-Direttivi
92/43[KEE, 2000/60/KE, 2009/147KE u 2010/75UE.

(*) Direttiva tal-Kunsill 92/43KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna
u l-flora selvagga (GU L 206, 22.7.1992, p. 7).

(**) Direttiva 2009f[ 147|KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-konservaz-
zjoni tal-ghasatar selvaggi (GU L 20, 26.1.2010, p. 7).”;

G

fil-paragrafu 4, l-ewwel subparagrafu jinbidel b’dan li gej:
“4.  Bla hsara ghall-Artikolu 7, l-Istati Membri jistghu, fkazijiet eccezzjonali, jezentaw progett specifiku mid-

dispozizzjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva, meta l-applikazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tin¢idi b'mod
hazin fuq l-iskop tal-progett, bil-kundizzjoni li l-objettivi ta’ din id-Direttiva jigu sodisfatti.”;

(c) jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  Bla hsara ghall-Artikolu 7, fkazijiet fejn progett huwa adottat batt legislattiv nazzjonali specifiku, I-Istati
Membri jistghu jezentaw dak il-progett mid-dispozizzjonijiet relatati mal-konsultazzjoni pubblika stabbiliti din
id-Direttiva, bil-kundizzjoni li I-objettivi ta’ din id-Direttiva jigu sodisfatti.

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kaz ta’ applikazzjoni tal-ezenjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu kull sentejn mis-16 ta’ Mejju 2017

I-Artikolu 3 jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 3

1. I-valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent ghandha tidentifika, tiddeskrivi u tistma b’'mod xieragq, fid-dawl ta’ kull
kaz individwali, l-effetti sinifikattivi, diretti u indiretti, ta’ progett fuq il-fatturi li gejjin:

(a) il-popolazzjoni u s-sahha tal-bniedem;

(b) il-bijodiversita, battenzjoni partikolari ghal specijiet u ambjenti protetti skont id-Direttiva 92/43/KEE u d-Diret-
tiva 2009/147/KE;

(c) l-art, il-hamrija, l-ilma, l-arja u l-klima;
(d) l-assi materjali, il-wirt kulturali u I-pajsagg;
(e) l-interazzjoni bejn il-fatturi msemmija fil punti (a) sa (d).

2. L-effetti msemmija fil-paragrafu 1 fuq il-fatturi msemmija fih ghandhom jinkludu l-effetti previsti, li gejjin
mill-vulnerabbilta tal-progett ghar-riskji ta’ incidenti kbar ufjew dizastri li huma rilevanti ghall-progett ikkoncer-
nat.”;
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(4) l-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafi 3 u 4 jinbidlu b’'dan li gej:

“3.  Fejn issir analizi kaz b’kaz jew jigu stabbiliti parametri jew kriterji ghall-fini tal-paragrafu 2, ghandhom
jitgiesu l-kriterji tal-ghazla rilevanti ddikjarati fl-Anness III. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu livelli massimi
jew kriterji biex jiddeterminaw meta ma jkunx hemm bzonn li progetti jghaddu jew mid-determinazzjoni taht
il-paragrafi 4 u 5 jew minn valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent, ufjew limiti massimi jew kriterji biex jiddeter-
minaw meta progetti jkunu fkull kaz suggetti ghal valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent minghajr ma jghaddu
minn determinazzjoni kif stabbilit fil-paragrafi 4 u 5.

4. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li jehtiegu determinazzjoni ghal progetti elenkati fl-Anness II, l-izviluppa-
tur ghandu jipprovdi taghrif dwar il-karatteristici tal-progett u l-effetti sinifikattivi li dan x'aktarx ikollu fuq
l-ambjent. Il-lista dettaljata tat-taghrif li ghandu jigi pprovdut hija specifikata fl-Anness ILA. L-izviluppatur
ghandu jiehu kont, fejn rilevanti, tar-rizultati disponibbli ta’ valutazzjonijiet rilevanti ohra tal-effetti fuq l-amb-
jent imwettqa b'mod konformi ma’ legislazzjoni tal-Unjoni barra minn din id-Direttiva. L-izviluppatur jista’
wkoll jipprovdi deskrizzjoni ta’ kwalunkwe element tal-progett ufjew mizuri intizi sabiex jigu evitati jew impe-
diti dawk li jistghu altrimenti jkunu effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent.”;

Cx

jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“5.  L-awtorita kompetenti ghandha taghmel id-determinazzjoni taghha, abbazi tat-taghrif ipprovdut mill-izvi-
luppatur fkonformita mal-paragrafu 4 filwaqt li tqis, meta jkun rilevanti, ir-rizultati ta’ verifiki preliminari jew
valutazzjonijiet tal-effetti fuq l-ambjent imwettqa b’'mod konformi ma’ legislazzjoni tal-Unjoni barra minn din
id-Direttiva. Id-determinazzjoni ghandha ssir disponibbli ghall-pubbliku u:

(a) fejn jigi deciz li hija mehtiega valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent, tiddikjara r-ragunijiet principali ghaliex
kienet mehtiega tali valutazzjoni b'riferiment ghall-kriterji rilevanti elenkati fl-Anness III; jew

(b) fejn jigi deciz li mhijiex mehtiega valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent, tiddikjara r-ragunijiet principali gha-
liex ma kinitx mehtiega tali valutazzjoni b'riferiment ghall-kriterji rilevanti elenkati fl-Anness III, u fejn pro-
posta mill-izviluppatur, tiddikarja kwalunkwe element tal-progett ufjew mizura previsti sabiex jigu evitati
jew impediti dawk li jistghu altrimenti jkunu effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti taghmel id-determinazzjoni taghha kemm
jista” jkun malajr u fperjodu li ma jagbizx 90 gurnata mid-data meta l-izviluppatur ssottometta t-taghrif kollu
mehtieg b'mod konformi mal-paragrafu 4. Fkazijiet eccezzjonali, perezempju dawk relatati man-natura, il-kum-
plessita, il-post u d-dags tal-progett, l-awtorita kompetenti tista’ testendi dik l-iskadenza biex tasal ghad-determi-
nazzjoni taghha; fdak il-kaz, l-awtorita kompetenti ghandha tinforma bil-miktub l-izviluppatur bir-ragunijiet li
jiggustifikaw l-estensjoni u d-data sa meta hija mistennija d-determinazzjoni taghha.”;

(5) fl-Artikolu 5, il-paragrafi 1 sa 3 jinbidlu b'dan li gej:

“l.  Fejn tkun mehtiega valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent, l-izviluppatur ghandu jhejji u jipprezenta rapport
ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent. It-taghrif li ghandu jigi provdut mill-izviluppatur ghandu tal-anqas jink-
ludi:

(a) deskrizzjoni tal-progett li tinkludi taghrif dwar is-sit, id-disinn u d-daqs u elementi rilevanti ohra tal-progett;

(b) deskrizzjoni tal-effetti sinifikattivi li I-progett x’aktarx ikollu fuq l-ambjent;

¢) deskrizzjoni tal-elementi tal-progett ufjew mizuri ohra previsti sabiex jigu evitati, impediti, imnaqgsa u, je
() deskrizzjoni tal-el i tal-prog i izuri ohra previsti sabiex jigu evitati, impediti, imnaqq jekk
possibbli, ikkontrobilan¢jati l-effetti sinifikattivi hziena li xX’aktarx ikun hemm fuq l-ambjent;
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(d) deskrizzjoni tal-alternattivi ragonevoli meqjusa mill-izviluppatur, li huma rilevanti ghall-progett u ghall-karatte-
ristici specifici tieghu, u indikazzjoni tar-ragunijiet principali tal-ghazla maghmula, fid-dawl tal-effetti tal-progett
fuq l-ambjent;

(¢) sommarju mhux tekniku tat-taghrif imsemmi fil-punti (a) sa (d);u

(f) kwalunkwe taghrif addizzjonali specifikat fl-Anness IV rilevanti ghall-karatteristici specifici ta’ progett partiko-
lari jew ta’ tip ta’ progett u tal-karatteristici ambjentali li xX’aktarx jigu affettwati.

Fejn tkun inharget opinjoni skont il-paragrafu 2, ir-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent ghandu jkun
ibbazat fuq dik l-opinjoni u jinkludi taghrif li jista’ jkun ragonevolment mehtieg biex tintlahaq konkluzjoni moti-
vata dwar l-effetti sinifikattivi tal-progett fuq l-ambjent, filwaqt li jitgiesu l-gharfien u l-metodi attwali tal-valutaz-
zjoni. L-izviluppatur ghandu, bil-hsieb li jevita ripetizzjoni tal-valutazzjonijiet, jiehu kont tar-rizultati disponibbli ta’
valutazzjonijiet rilevanti ohra taht il-legislazzjoni tal-Unjoni jew dik nazzjonali, fit-thejjija tar-rapport ta’ valutaz-
zjoni tal-impatt fuq l-ambjent.

2. Fuq talba tal-izviluppatur, l-awtorita kompetenti, filwaqt li tqis it-taghrif provdut mill-izviluppatur b'mod par-
tikolari dwar il-karatteristici specifici tal-progett, inkluzi l-post u l-kapacita teknika tieghu) u l-impatt li x'aktarx
ikollu fuq l-ambjent, ghandha taghti opinjoni dwar l-ambitu u l-livell ta’ dettall tat-taghrif li ghandu jkun inkluz
mill-izviluppatur fir-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent, skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu. L-awto-
rita kompetenti ghandha tikkonsulta mal-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 6(1) qabel ma taghti l-opinjoni taghha.

L-Istati Membri jistghu jesigu wkoll li l-awtoritajiet kompetenti jaghtuhom opinjoni kif imsemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu, irrispettivament minn jekk l-izviluppatur jitlobx dan.

3. Sabiex jigu zgurati l-kompletezza u kwalita tar-rapporti ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent:

(a) l-izviluppatur ghandu jizgura li r-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent huwa mhejji minn esperti
kompetenti;

(b) l-awtorita kompetenti ghandha tizgura li jkollha, jew li jkollha access kif mehtieg ghal, gharfien espert suffi¢jenti
sabiex tezamina r-rapport ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent; u

(c) fejn mehtieg, l-awtorita kompetenti ghandha titlob mill-izviluppatur taghrif addizzjonali, b'mod konformi mal-
Anness IV, li jkun direttament rilevanti sabiex tintlahaq konkluzjoni motivata dwar l-effetti sinifikattivi tal-pro-
gett fuq l-ambjent;”;

(6) l-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 jinbidel b’dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li l-awtoritajiet li xaktarx ikunu
kkoncernati mill-progett minhabba r-responsabilitajiet ambjentali specifi¢i taghhom jew fl-ambitu tal-kompe-
tenzi lokali u regjonali taghhom jinghataw l-opportunita li jesprimu l-opinjoni taghhom dwar it-taghrif fornut
mill-izviluppatur u dwar it-talba ghall-kunsens ghall-izvilupp, filwaqt li jittiehed kont, fejn ikun xieraq, tal-kazi-
jiet imsemmija fl-Artikolu 8a(3). Ghal dak il-ghan, l-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtoritajiet li ghandhom
jigu kkonsultati, jew ftermini generali jew fuq il-bazi ta’ kaz bkaz. It-taghrif migbur skont l-Artikolu 5 ghandu
jintbaghat lil dawk l-awtoritajiet. Ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri arrangamenti dettaljati ghall-kon-
sultazzjoni.”;

Cx

fil-paragrafu 2, il-parti introduttiva tinbidel b'dan li gej:

“2. Bil-ghan li tigi zgurata l-partecipazzjoni effikaci tal-pubbliku kkoncernat fil-proceduri tat-tehid tad-deciz-
jonijiet, il-pubbliku ghandu jigi infurmat dwar il-materji li gejjin b'mod elettroniku u b’avvizi pubblici jew
b'mezzi ohra xierqa kmieni fil-proceduri tat-tfassil tad-decizjonijiet dwar l-ambjent imsemmija fl-Artikolu 2(2)
u, l-iktar tard, hekk kif it-taghrif ikun jista’ ragonevolment jigi pprovdut:”;
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(c) il-paragrafu 5 jinbidel b’dan li gej:
“5.  L-arrangamenti dettaljati sabiex il-pubbliku jigi informat, perezempju bit-twahhil ta’ kartelluni f¢ertu ragg
jew pubblikazzjoni fil-gazzetti lokali, u sabiex il-pubbliku kkoncernat jigi kkonsultat, perezempju permezz ta’
sottomissjonijiet bil-miktub jew permezz ta’ inkjesta pubblika, ghandhom jigu ddeterminati mill-Istati Membri.
L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li t-taghrif rilevanti jkun accessibbli b’'mod
elettroniku ghall-pubbliku, permezz ta’ tal-anqas portal centrali jew punti ta’ access facilment accessibbli, fil-
livell amministrattiv xieraq.”;
(d) il-paragrafu 6 jinbidel b’dan li gej:
“6.  Ghandhom jigu pprovduti termini ta’ zmien ragonevoli ghall-fazijiet differenti, li jippermettu zmien biz-
zejjed biex:
(a) jigu infurmati l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 u l-pubbliku u
(b) l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafu 1 u l-pubbliku kkoncernat ihejju u jippartecipaw b'mod effikaci fit-
tehid ta’ decizjonijiet ambjentali, soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu.”;
(e) jizdied il-paragrafu li gej:
“7.  It-termini ta’ zmien sabiex il-pubbliku kkoncernat jigi kkonsultat dwar ir-rapport ta’ valutazzjoni tal-
impatt fuq l-ambjent imsemmi fl-Artikolu 5(1) ma ghandhomx ikunu igsar minn 30 jum.”;
(7)  l-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa mibdul b'li gej:
“4.  L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jidhlu fkonsultazzjonijiet rigward, inter alia, l-effetti transkonfi-
nali potenzjali tal-progett u l-mizuri previsti li jnaggsu jew jeliminaw dawn l-effetti u ghandhom jiftiehmu fil-
gafas ta’ zmien ragonevoli ghat-tul tal-perjodu ta’ konsultazzjoni.
Tali konsultazzjonijiet jistghu jkunu mmexxija minn korp kongunt xieraq.”;
(b) il-paragrafu 5 jinbidel b’dan li gej:
“5.  L-arrangamenti dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan 1-Artikolu, inkluz l-iffissar ta’
termini ta’ zmien ghall-konsultazzjonijiet, ghandhom ikunu determinati mill-Istati Membri kkoncernati, abbazi
tal-arrangamenti u t-termini ta’ Zmien imsemmija fl-Artikolu 6(5) sa (7) u ghandhom ikunu tali li jippermettu
lill-pubbliku kkon¢ernat fit-territorju tal-Istat Membru affettwat li jippartecipa b'mod effikaci fil-proceduri tat-
tehid tad-decizjonijiet ambjentali msemmija fl-Artikolu 2(2) ghall-progett.”;
(8) l-Artikolu 8 jinbidel b’dan li gej:
“Artikolu 8
Ir-rizultati tal-konsultazzjonijiet u tat-taghrif migbura skont I-Artikoli 5 sa 7 ghandhom jitgiesu debitament fil-pro-
¢edura tal-kunsens ghall-izvilupp.”;
(9) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 8a

1. Id-decizjoni li jinghata I-kunsens ghall-izvilupp ghandha tinkorpora tal-anqas l-informazzjoni li gejja:

(a) il-konkluzjoni motivata msemmija fl-Artikolu 1(2)(g)(iv);

(b) kwalunkwe kundizzjoni ambjentali marbuta mad-decizjoni deskrizzjoni ta’ kwalunkwe element tal-progett

ufjew mizura previsti sabiex jigu evitati, impediti jew imnaqgsa u, jekk possibbli, ikkontrobilangjati l-effetti sini-
fikattivi hziena fuq l-ambjent kif ukoll, fejn ikun xieraq, mizuri ta’ monitoragg.
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2. Id-decizjoni ta’ rifjut ta’ kunsens ghall-izvilupp ghandha tiddikjara r-ragunijiet ewlenin ghar-rifjut.

3. Fil-kaz ta’ Stati Membri li jirrikorru ghall-proceduri msemmija fl-Artikolu 2(2) li mhumiex il-proceduri ghall-
kunsens ghall-izvilupp, ir-rekwiziti tal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, skont ma jkunu xierqa, ghandhom jitqiesu
li gew sodisfatti meta kwalunkwe decizjoni adottata fil-kuntest ta’ dawk il-proceduri fiha l-informazzjoni msemmija
fdawk il-paragrafi u jkun hemm mekkanizmi fis-sehh biex ikunu sodisfatti r-rekwiziti tal-paragrafu 6 ta’ dan 1-Arti-
kolu.

4.  B'mod konformi mar-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 1(b), I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-elementi
tal-progett ufjew mizuri ohra previsti sabiex jigu evitati, impediti, imnaqgsa u, jekk possibbli, ikkontrobilangjati
l-effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent jitwettqu mill-izviluppatur u ghandhom jiddeterminaw il-proceduri ghall-
monitoragg ta’ effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent.

It-tip ta’ parametri li ghandhom jigu mmonitorjati u t-tul ta’ Zmien tal-monitoragg ghandhom ikunu proporzjonati
man-natura, il-post u d-dags tal-progett u l-importanza tal-effetti tieghu fuq l-ambjent.

L-arrangamenti ezistenti ghall-monitoragg li jirrizultaw minn legislazzjoni tal-Unjoni barra din id-Direttiva ul minn
legislazzjoni nazzjonali jistghu jintuzaw fejn dan ikun xieraq bil-hsieb li tigi evitata d-duplikazzjoni tal-monitoragg.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita kompetenti tichu kwalunkwe wahda mid-decizjonijiet
imsemmijin fil-paragrafi 1 sa 3 ta’ dan l-Artikolu f'perjodu ta’ zmien ragonevoli.

6. L-awtorita kompetenti ghandha tkun sodisfatta li l-konkluzjoni motivata msemmija fl-Artikolu 1(2)(g)(iv), jew
kull decizjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, tkun ghadha aggornata meta tiehu decizjoni li taghti
l-kunsens ghall-izvilupp. Ghal tali fini, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu termini ta’ Zmien ghall-validita tal-konk-
luzjoni motivata msemmija fl-Artikolu 1(2)(g)(iv) jew kwalunkwe decizjoni msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Arti-
kolu.”;

(10) fl-Artikolu 9, il-paragrafu 1 jinbidel b’ li gej:

“l.  Meta tkun ittichdet decizjoni li taghti jew tirrifjuta kunsens ghall-izvilupp, l-awtorita jew l-awtoritajiet kom-
petenti ghandhom jinfurmaw fil-pront lill-pubbliku u l-awtoritajiet imsemmija fl-Artikolu 6(1) biha, skont il-proce-
duri nazzjonali, u ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li gejja tkun disponibbli ghall-pubbliku u l-awtoritajiet
imsemmija fl-Artikolu 6(1), filwaqt li jittiched kont, fejn xieraq, tal-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 8a(3):

(a) il-kontenut tad-decizjoni u kull kundizzjoni li takkumpanjaha, kif imsemmi fl-Artikolu 8a(1) u (2);

(b) ir-ragunijiet u l-konsiderazzjonijiet ewlenin li fughom hija msejsa d-decizjoni, inkluza informazzjoni dwar il-
process tal-partecipazzjoni tal-pubbliku; Dan jinkludi wkoll is-sommarju tar-rizultati tal-konsultazzjonijiet u
t-taghrif migbur skont 1-Artikoli 5 sa 7 u kif dawk ir-rizultati jkunu gew inkorporati jew inkella indirizzati,
b'mod partikolari I-kummenti li waslu ghand I-Istat Membru affettwat imsemmija fl-Artikolu 7.7

11

N

jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 9a

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti jwettqu l-kompiti li jirrizultaw minn
din id-Direttiva b'mod oggettiv u ma jsibux ruhhom fsitwazzjoni li taghti lok ghal kunflitt ta’ interess.

Fejn l-awtorita kompetenti hija wkoll l-izviluppatur, 1-Istati Membri ghandhom tal-anqas jimplimentaw, fl-ambitu
tal-organizzazzjoni taghhom tal-kompetenzi amministrattivi, separazzjoni xierqa bejn il-funzjonijiet kunfliggenti
meta jkunu qed iwettqu l-kompiti li jirrizultaw minn din id-Direttiva.”;
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(12) fl-Artikolu 10, l-ewwel paragrafu jinbidel b’dan i gej:
“Bla hsara ghad-Direttiva 2003/4/KE, id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ma ghandhomx jaffettwaw 1-obbligu
tal-awtoritajiet kompetenti li jirrispettaw il-limitazzjonijiet imposti bil-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi nazzjonali u bil-prassi legali accettati rigward il-kunfidenzjalita kummerdjali u industrijali, inkluza l-propr-
jeta intellettwali, u s-salvagwardja tal-interess pubbliku.”;

(13) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 10a

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati taht din id-Direttiva. Il-penali previsti ghandhom ikunu effikaci, proporzjonati u disswazivi.”;

(14) fl-Artikolu 12, il-paragrafu 2 jinbidel b’dan li gej:

“2. B'mod partikolari, kull sitt snin mis-16 ta’ Mejju 2017 l-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummiss-
joni, jekk tali data tkun disponibbli, dwar:

(a) l-ghadd ta’ progetti msemmija fl-Annessi I u II soggetti ghal valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent skont l-Arti-
koli 5 sa 10;

(b) it-tqassim tal-valutazzjonijiet tal-impatt fuq l-ambjent skont il-kategoriji tal-progetti stipulati fl-Annessi I u II;
(c) l-ghadd ta’ progetti msemmija fl-Anness II soggetti ghal determinazzjoni skont I-Artikolu 4(2);
(d) it-tul ta’ zmien medju ghal process ta’ valutazzjoni tal-impatt fuq l-ambjent;

(e) stimi generali dwar l-ispiza diretta medja tal-valutazzjonijiet tal-impatt fuq l-ambjent, inkluzi l-impatti tal-appli-
kazzjoni ta’ din id-Direttiva ghall-SMEs.”;

(15) l-Annessi tad-Direttiva 2011/92/UE huma emendati kif stipulat fl-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

1. Bla hsara ghall-Artikolu 3, I-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi necessarji biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sas-16 ta’ Mejju 2017.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew
ikunu akkumpanjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jid-
deciedu kif ghandha ssir tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qgasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

1. I-progetti li fir-rigward taghhom id-determinazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(2) tad-Direttiva 2011/92/UE nbdiet
qabel is-16 ta’ Mejju 2017 ghandhom ikunu soggetti ghall-obbligi msemmija fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2011/92/UE
gabel l-emendar taghha permezz ta’ din id-Direttiva

2. Il-progetti ghandhom ikunu soggetti ghall-obbligi msemmija fl-Artikolu 3 u l-Artikoli 5 sa 11 tad-Direttiva
2011/92|UE qabel is-16 ta’ Mejju 2017:

(a) tnediet il-procedura rigward l-opinjoni msemmija fl-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2011/92/UE, jew

(b) gie provdut it-taghrif msemmi fl-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2011/92/UE.
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Artikolu 4

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 5
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta’ April 2014.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President II-President

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANNESS

(1) Jiddahhal I-Anness li gej:

“ANNESS II.A

IT-TAGHRIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 4(4)
(IT-TAGHRIF LI GHANDU JIGI PPROVDUT MILL-IZVILUPPATUR DWAR IL-PROGETTI ELENKATI FL-ANNESS II)

1. Deskrizzjoni tal-progett, inkluzi b'mod partikolari:
(a) deskrizzjoni tal-karatteristici fizici tal-progett kollu u, fejn rilevanti, tax-xoghlijiet ta’ twaqqigh;

(b) deskrizzjoni tal-lok tal-progett, partikolarment fir-rigward tas-sensisittivita taz-zoni geografici li X’aktarx ikunu
affettwati.

2. Deskrizzjoni tal-aspetti ambjentali li xX’aktarx jigu affettwati b'mod sinifikattiv mill-progett.

3. Deskrizzjoni ta’ kwalunkwe effett sinifikattiv, sa fejn possibbli mill-informazzjoni dwar dawn l-effetti, li l-progett
x'aktarx ikollu fuq l-ambjent li jirrizultaw minn dawn li gejjin:

(a) ir-residwi u l-emissjonijiet mistennija u mill-produzzjoni tal-iskart, fejn rilevanti;
(b) l-uzu ta’ rizorsi naturali, partikolarment il-hamrija, l-art, l-ilma u l-bijodiversita.

4. Tl-kriterji tal-Anness III ghandhom jittiechdu inkunsiderazzjoni, fejn rilevanti, meta tkun qed tingabar l-informazz-
joni b'mod konformi mal-punti 1 sa 3.

(2) L-Annessi IIl u IV jinbidlu b'dan 1i gej:

“ANNESS III

IL-KRITERJI TAL-GHAZLA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(3)

(KRITERJI LI JIDDETERMINAW JEKK IL-PROGETTI ELENKATI FL-ANNESS Il GHANDHOMX IKUNU SOGGETTI GHAL VALUTAZ-
ZJONI TAL-IMPATT FUQ L-AMBJENT)

1.  Karatteristici tal-progetti

[l-karatteristici tal-progetti ghandhom jitgiesu, b’'mod partikolari fir-rigward ta’:

(a) id-dags u d-disinn tal-progett kollu;

(b) il-kumulazzjoni ma’ progetti ezistenti ufjew approvati ohra;

(¢) l-uzu ta’ rizorsi naturali, partikolarment l-art, il-hamrija, I-ilma u l-bijodiversita;
(d) il-produzzjoni tal-iskart;

(e) it-tniggis u l-elementi ta’ fastidju;

(f) ir-riskju ta’ incidenti kbar ufjew dizastri li huma rilevanti ghall-progett ikkoncernat, inkluzi dawk ikkawzati
mit-tibdil fil-klima, abbazi tal-gharfien xjentifiku;

(g) ir-riskji ghas-sahha tal-bniedem (perezempju dawk minn kontaminazzjoni tal-ilma jew tniggis tal-arja).
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2. Il-post fejn jinsabu l-progetti

Ghandha titgies is-sensittivita ambjentali ta’ zoni geografici li x'aktarx jigu affettwati mill-progetti, b’'mod parti-
kolari fir-rigward ta’:

(a) l-uzu ezistenti u approvat tal-art;

(b) l-abbundanza relattiva, id-disponibbilta, il-kwalita u l-kapacita ta’ rigenerazzjoni tar-rizorsi naturali (inkluza
l-hamrija, l-art, l-ilma u l-bijodiversita) fiz-zona u taht l-art taghha;

(c) il-kapacita ta’ assorbiment tal-ambjent naturali, filwaqt li tinghata attenzjoni partikolari liz-zoni li gejjin:
(i) artijiet mistaghdra, zoni max-xatt tal-ixmajjar, bokok ta’ xmajjar;
(i) zoni kostali u l-ambjent tal-bahar;
(ili) zoni muntanjuzi u dawk bil-foresti;
(iv) riservi u parkijiet naturali;

(v) zoni kklassifikati jew protetti skont il-legislazzjoni nazzjonali; Zoni ta’ Natura 2000 deZinjati mill-
Istati Membri skont id-Direttiva 92/43/KEE u d-Direttiva 2009/147 KE;

(vi) zZoni fejn diga kienu ma ntlahqux il-livelli ta’ kwalita ambjentali, stabbiliti fil-legislazzjoni tal-Unjoni u
rilevanti ghall-progett, jew fejn huwa megjus li dawn il-livelli ma ntlahqux;

(vii) Zoni b'densita gholja ta’ popolazzjoni;

(viii) pajsaggi u siti ta’ sinifikat storiku, kulturali jew arkeologiku.
3. It-tip u l-karatteristici tal-impatt potenzjali

L-effetti sinifikattivi li l-progetti x’aktarx ikollhom fuq l-ambjent ghandhom jitgiesu frabta mal-kriterji stabbiliti
fil-punti 1 u 2 ta’ dan l-Anness, fir-rigward tal-impatt tal-pprogett fuq il-fatturi specifikati fl-Artikolu 3(1), fil-
waqt li jitgiesu:

(a) id-dags u l-ambitu spazjali tal-impatt (perezempju, iz-zona geografika u d-dags tal-popolazzjoni li xaktarx
tkun affettwata);

(b) in-natura tal-impatt;

(c) in-natura transkonfinali tal-impatt;

(d) l-intensita u kumplessita tal-impatt;

(e) il-probabbilta tal-impatt;

(f) meta se jitfacca l-impatt, kemm se jdum fis-sehh l-impatt, il-frekwenza u r-riversibbilta tal-impatt;
(¢) il-kumulazzjoni tal-impatt mal-impatt ta’ progetti ohra ezistenti ufjew approvati;

(h) il-possibbilta li jitnaggsu l-impatt b'mod effikaci.

ANNESS IV

IT-TAGHRIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 5(1)
(IT-TAGHRIF GHAR-RAPPORT TA’ VALUTAZZJONI TAL-IMPATT FUQ L-AMBJENT)

1. Id-deskrizzjoni tal-progett, inkluzi b'mod partikolari:

(a) deskrizzjoni tal-post tal-progett;

u r-rekwiziti tal-uzu tal-art matul il-fazijiet tal-kostruzzjoni u operattivi;
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(c) deskrizzjoni tal-karatteristici ewlenin tal-fazi operattiva tal-progett (b'mod partikolari kull process ta’ produz-
zjoni), perezempju, id-domanda ghall-energija u l-energija uzata, in-natura u l-kwantita tal-materjali, l-ener-
gija u r-rizorsi naturali (inkluz l-ilma, l-art, il-hamrija u l-bijodiversita) uzati;

(d) stima, skont it-tip u l-kwantita, tar-residwi u emissjonijiet mistennija (it-tniggis tal-ilma, tal-arja, tal-hamrija u
tas-sottoswol, l-istorbju, il-vibrazzjoni, id-dawl, is-shana, ir-radjazzjoni, ecc.) u l-kwantitajiet u t-tipi ta’ skart
prodott matul il-fazi ta’ kostruzzjoni u dik operattiva.

2. Deskrizzjoni tal-alternattivi ragonevoli (ez. ftermini ta’ disinn tal-progett, teknologija, lok, dags u skala) ezami-
nati mill-izviluppatur, li huma rilevanti ghall-progett propost u l-karatteristici specifici tieghu, u indikazzjoni tar-
ragunijiet principali ghall-ghazla li tkun saret, inkluz tqabbil tal-effetti fuq l-ambjent.

3. Deskrizzjoni tal-aspetti rilevanti tal-istat attwali tal-ambjent (xenarju bazi) u deskrizzjoni fil-qosor ta’ kif dawn
mistennija jevolvu jekk ma jsirx il-progett, sa fejn il-bidliet naturali mix-xenarju bazi jistghu jigu valutati bi sforz
ragonevoli abbazi tad-disponibbilta tal-informazzjoni ambjentali u tal-gharfien xjentifiku.

4. Deskrizzjoni tal-fatturi specifikati fl-Artikolu 3(1) li x'aktarx jigu affettwati b’'mod sinifikattiv mill-progett: il-
popolazzjoni, is-sahha tal-bniedem, il-bijodiversita (perezempju l-fawna u I-flora), l-art (perezempju t-tehid tal-
art), il-hamrija (perezempju l-materja organika, l-erozjoni, il-kompattazzjoni, l-impermeabilizzazjoni), l-ilma
(perezempju l-bidliet idromorfologici, il-kwantita u l-kwalita), il-klima (perezempju l-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra, impatti rilevanti ghall-adattament), l-assi materjali, il-wirt kulturali, inkluzi l-aspetti arkitettonici u arkeolo-
gici u l-pajsagg.

5. Deskrizzjoni tal-effetti sinifikattivi li I-progett x’aktarx ikollu fuq l-ambjent li jirrizultaw minn, inter alia:

(a) il-kostruzzjoni u l-ezistenza tal-progett, inkluzi, fejn rilevanti, ix-xoghlijiet ta’ twaqgigh;

(b) l-uzu tar-rizorsi naturali, b’'mod partikolari l-art, il-hamrija, l-ilma u l-bijodiversita, b’'mod li kemm jista’ jkun
titqies id-disponibbilta sostenibbli ta’ dawn ir-rizorsi;

(c) l-emissjoni ta’ sustanzi li jniggsu, l-istorbju, il-vibrazzjoni, id-dawl, is-shana, ir-radjazzjoni, il-holqgien ta’ ele-
menti ta’ fastidju u r-rimi u l-irkupru tal-iskart;

(d) ir-riskji ghas-sahha tal-bniedem, il-wirt kulturali jew l-ambjent (perezempju minhabba inc¢identi jew dizastri);

(e) il-kumulazzjoni tal-effetti ma’ progetti ohra ezisteni ufjew approvati, tenut kont ta’ kwalunkwe problema
ambjentali eZistenti relatata ma’ Zoni ta’ importanza ambjentali partikolari li xX’aktarx jigu affettwati jew mal-
uzu tar-rizorsi naturali;

(f) l-impatt tal-progett fuq il-klima (perezempju n-natura u l-volum tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra) u l-vulne-
rabbilta tal-progett ghat-tibdil fil-klima;

(g) it-teknologiji u s-sustanzi uzati.

Id-deskrizzjoni tal-effetti sinifikattivi li x'aktarx ikun hemm fuq il-fatturi msemmija fl-Artikolu 3(1) ghandha tko-
pri l-effetti diretti u kwalunkwe effett indirett, sekondarju, kumulattiv, transkonfinali, ghal zmien qasir, medju
jew twil, permanenti u temporanju, pozittiv u negattiv tal-progett. Din id-deskrizzjoni ghandha tqis l-objettivi
tal-protezzjoni tal-ambjent stabbiliti fil-livell tal-Unjoni jew tal-Istati Membri li huma rilevanti ghall-progett.

6. Deskrizzjoni tal-metodi tat-tbassir jew evidenza uzati biex jigu identifikati u valutati l-effetti sinifikattivi fuq
l-ambjent, inkluzi d-dettalji tad-diffikultajiet (perezempju nuqgasijiet tekni¢i jew nuqqas ta’ gharfien) li
jqumu meta jkun ged jingabar it-taghrif mehtieg u l-incertezzi ewlenin involuti.
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7. Deskrizzjoni tal-mizuri previsti sabiex jevitaw, jipprevjenu, inaqqsu jew, jekk possibbli, jikkontrobilan¢jaw kull
effett hazin sinifikattiv i jigi identifikat fuq l-ambjent, u fejn ikun xieraq, ta’ kwalunkwe arrangament propost
ghall-monitoragg (perezempju t-thejjija ta’ analizi wara li jkun sar il-progett). Dik id-deskrizzjoni ghandha tisp-
jega sa fejn l-effetti sinifikattivi hziena fuq l-ambjent ikunu qed jigu evitati, prevenuti, imnaqgsa jew kontrobi-
lancjati, u ghandha tkopri kemm il-fazi tal-kostruzzjoni kif ukoll dik operattiva.

8. Deskrizzjoni tal-effetti sinifikattivi hziena tal-progett li huma previsti fuq l-ambjent u li gejjin mill-vulnerabbilta
tal-progett ghar-riskji ta’ incidenti kbar ufjew dizastri li huma rilevanti ghall-progett. Ghal dan l-iskop jista’ jin-
tuza taghrif rilevanti u disponibbli li jkun miksub mill-valutazzjonijiet tar-riskju b'mod konformi mal-legislaz-
zjoni tal-Unjoni bhad-Direttiva 2012/18/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jew id-Direttiva tal-Kunsill
2009/71/Euratom (**) jew valutazzjonijiet rilevanti mwettqa b'mod konformi mal-legislazzjoni nazzjonali, bil-
kundizzjoni li r-rekwiziti ta’ din id-Direttiva jigu soddisfatti. Fejn ikun xieraq, din id-deskrizzjoni ghandha tink-
ludi mizuri li huma mistennija li jipprevjenu jew itaffu l-effetti sinifikattivi hziena ta’ tali avvenimenti fuq l-amb-
jent u d-dettalji tal-livell ta’ thejjija u tar-reazzjoni proposta ghal tali emergenzi.

9. Sommarju mhux tekniku tal-informazzjoni provvduta taht il-punti 1 sa 8.

10. Lista ta’ referenzi li tipprovdi s-sorsi uzati ghad-deskrizzjonijiet u ghall-valutazzjonijiet li huma inkluzi fir-rap-
port.

(*) Direttiva 2012/18 /UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-kontroll ta’ perikli ta’ in¢i-
denti kbar li jinvolvu sustanzi u tahlitiet perikoluzi, li temenda u sussegwentement thassar id-Direttiva tal-Kunsill
96/82/KE (GU L 197, 24.7.2012, p. 1).

(**) Direttiva tal-Kunsill 2009/71/Euratom tal-25 ta’ Gunju 2009 li tistabbilixxi qafas Komunitarju ghas-sigurta tal-

installazzjonijiet nukleari (GU L 172, 2.7.2009, p. 18).”.
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